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PROLOGUS

gleccser fehér oldalan folfelé kapaszkod¢ férfi a ta-

volbdl nézve gy festhetett, akar egy tanyérra las-
san felmaszé hangya. La Rinconada viskételepe csupan
elszort pettyek halmaza volt a mélyben, a szél pedig
annal erdsebben fujt, minél magasabbra hagott a férfi,
arcaba fujva a porszerd havat, és megfagyasztva feke-
te haja nedves tincseit. Borostyanszind véddszemiivege
ellenére hunyorgott, mert a hé vakitéan szikrazott a le-
nyugvé nap fényében.

Am a férfi nem félt, hogy lezuhan, pedig nem hasznélt
sem biztositokotelet, sem ékeket, csak maszévasat meg
egy jégcsakanyt. Alastair Huntnak hivtak, és magus
volt. Maszas kozben két kezével formalta és idomitotta
a gleccser jegét. Kapaszkodok és fellépdk jelentek meg,
ahogy centirél centire kiizdotte felfelé magat a hegyol-
dalon.

Mire elérte a barlangot féluton a gleccser teteje felé,
Alastair félig atfagyott, és teljesen kimerilt az arra
val6 osszpontositastol, hogy megszeliditse a legvadabb
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elemeket. A magia folyamatos haszndlata kiszivta az
erejét, de nem mert lelassitani.

A barlang nyitott szajként tarult fel a hegy oldaldban,
feliilrél vagy alulrdl észre sem lehetett venni. Alastair
felkapaszkodott a hasadékhoz, és mélyen, szaggatottan
beszivta a levegét. Atkozta magat, amiért nem ért ide
hamarabb, amiért hagyta magat megtéveszteni. Az em-
berek odalent, La Rinconadaban lattak a robbanast, és
arrol sutyorogtak, hogy mit jelenthet ez: a tiiz a jégben.

Ttz a jégben. Nyilvan vészjelzés volt... vagy tamadas.
A barlang tele volt olyan magusokkal, akik nem har-
colhattak: akik tul oregek vagy tul fiatalok voltak, tele
sériltekkel és betegekkel, kisgyermekekkel és édesany-
jukkal — koztik Alastair feleségével és kisfiaval. Itt buj-
tattak el 6ket, a vilag egyik legeldugottabb helyén.

Rufus mester eréskodott, hogy kiilonben védtelenek
volnanak, kitéve a sors kényének-kedvének, Alastair
pedig hitt neki. Aztan, amikor a Haldl Ellensége nem
jelent meg a harcmezén, hogy szembenézzen a magusok
bajnokaval, a minden reménységiiket jelentd krétor lany-
nyal, Alastair radobbent a tévedésére. La Rinconadaba
sietett, amilyen gyorsan csak birt. Az 4t nagy részét egy
légelemental hatan repiilve tette meg. A viskoételeprdl
aztan gyalog ment tovabb, mivel az Ellenség kiszamit-
hatatlanul, nagy erével uralta az elementalokat. Minél
magasabbra maéaszott, annal jobban elhatalmasodott raj-
ta a rémiilet.

Ne legyen semmi bajuk! — gondolta magaban, ahogy be-
lépett a barlangba. Konyorgom, ne legyen semmi bajuk!

Gyereksirast kellett volna hallania. Arra szamitott,
hogy a barlangot felnéttek izgatott beszélgetésének halk
zsongasa és az elfojtott magia ziimmogése tolti majd
be. Ehelyett csak a szél siivoltése hallatszott, ahogy
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végigsoport a sivar hegycsicson. A barlang fehér jégfalat
voros és barna foltok boritottak ott, ahova vér froccsent,
megolvasztva a jeget. Alastair levette a védészemiivegét,
a foldre dobta, és beljebb ment a barlangba. Maradék
erejét felhasznalva sikeriilt talpon maradnia.

A barlang fala kisértetiesen foszforeszkalt. A besziré-
dé fényen kivil ez volt az egyediili fényforras, valészi-
nileg ez okozhatta, hogy Alastair elbotlott az elsé holt-
testben, és kis hijan térdre esett. Ijedtében felkialtott és
hatrah6kolt, majd meghallva sajat kidltasanak vissz-
hangjat, 6sszerezzent.

A halott magus a felismerhetetlenségig 6sszeégett, am
bér csuklépantot viselt, nagy rézlappal diszitve, ami azt
jelezte, hogy masodikos volt a Magisztériumban. Nem
lehetett id6sebb tizenharom évesnél.

Mostanra hozzdszokhattdl volna a haldlhoz — mondta
maganak Alastair. Egy évtizede alltak mar haboriban
az Ellenséggel, de néha egy évszazadnak érzédott. Elein-
te lehetetlennek tiint, hogy egy fiatalember, még ha kré-
tor is, tényleg le akarja gy6zni magat a halalt. Am ahogy
az Ellenség egyre erdsebb, kaosz sujtotta serege pedig
egyre nagyobb lett, a fenyegetés tagadhatatlanul rette-
netessé valt — és végiil ide vezetett: a legtehetetlenebbek,
a legartatlanabbak konyortelen lemészarlasahoz.

Alastair felegyenesedett, és még mélyebbre ment a
barlangba. Egyetlenegy arcot keresett kétségbeesetten.
Minden erejét ossze kellett szednie, hogy képes legyen
elhaladni a Magisztérium és a Céh idés mestereinek, ba-
ratok és ismerdsok gyermekeinek, és a korabbi csatak-
ban megsériilt magusoknak a holttestei mellett. Kdosz-
sujtottak tetemei hevertek koztiikk, orvénylé szemiik
orokre elsotétilt. Bar a magusokat varatlanul érte a
tamadas, nyilvan komoly ellenallast tanisitottak, ha az
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Ellenség ilyen sok harcosat sikeriilt megélniiik. Alastair
gyomra haborgott a rémiilettdl, keze-laba elgémberedett,
bukdacsolt a testek kozott... amig meg nem latta 6t.

Sarah-t.

Felesége leghatul fekudt, feje a jégfalnak tamasztva.
Nyitva volt a szeme, a semmibe bamult. Tekintete iive-
ges volt, szempilldjara dér tapadt. Alastair lehajolt, és
megcirégatta a né hivos arcat. Levegé utan kapott, fel-
hordiilése a néma csendbe hasitott.

De hol a fiuk? Hova lett Callum?

Sarah egy tért szorongatott a jobb kezében. Kival6an
értett a fold mélyébdl megidézett érc formalasahoz. Sajat
maga készitette ezt a fegyvert, az utolsé magisztériumos
éviikben. Nevet is adott neki: Szemiramisz. Alastair
tudta, hogy a felesége kincsként 6rizte ezt a tért. Ha meg
kell halnom, akkor a fegyveremmel a kezemben akarok
meghalni — mondogatta mindig. Am Alastair nem akar-
ta, hogy Sarah meghaljon.

Ujjait a né hideg arcdhoz érintette.

Ekkor sirds hangja torte meg a halottakkal teli bar-
lang néma csendjét. Alastair felkapta a fejét. Egy gyer-
mek sirt.

Alastair korbefordult, kétségbeesetten keresve a cér-
navékony hangocska forrasat. A hang mintha a barlang
bejaratanak kozelébdl jott volna. A férfi rohamléptek-
kel indult el visszafelé, meg-megbotlott a holttestekben,
amelyek koziil némelyik addigra szobormerevvé fagyott
— amig hirtelen djabb ismerds arcra nem bukkant a le-
mészaroltak kozott.

Declan. Sarah fivére, aki megsebesiilt az utolsé csata-
ban. Ugy ttint, kiilonos kegyetlenségti légmagia végzett
vele; arca elkékiilt, szeme véreres volt. Védelmezén Kki-
nyujtott karja alatt egy széttes takaréba bugyolalva egy



csecsemd, Alastair kisfia fekiidt a barlang jéggel bori-
tott kovén. A gyermek ujra felsirt, panaszos, nyogdécseld
hangon.

A férfi szinte onkiviiletben, a megkonnyebbiiléstél re-
megve lehajolt, és felemelte a gyermekét. Fia folnézett
ra tagra nyilt, sziirke szemével, és mar nyitotta a szgjat,
hogy ismét felvisitson. Miutdn a takar6 félrecsuszott,
Alastair meglatta, miért sir a kicsi. Bal 1aba rémes szog-
ben allt, akar egy eltort faag.

Alastair probalta megidézni a foldmagiat, hogy meg-
gybgyitsa a fiat, &m alig maradt mar ereje, igy csak a
fajdalmat tudta kicsit enyhiteni. Zakatolé szivvel bep6-
lyalta a csecsemét a takardba, és a testeket kertilgetve
visszament a barlang mélyére, oda, ahol Sarah hevert.
Letérdelt a felesége mellé, feléje tartva a babat, mintha
az lathatna.

— Sarah — suttogta, mikozben a siras fojtogatta. — Meg
fogom mondani neki, hogy az utolsé leheletedig védel-
mezted. Ugy nevelem majd, hogy emlékezzen, milyen
bator voltal.

A n6 szeme életteleniil meredt a semmibe. Alastair
szorosan magahoz olelte a gyereket, és kinydjtotta a ma-
sik karjat, hogy magdhoz vegye Szemiramiszt. Miutan
kivette a tort felesége kezébdl, furcsa nyomokat pillan-
tott meg a jégen a penge kozelében, mintha Sarah halal-
tuséja kozben a foldet kaparta volna. Am a karcoldsok
tdl szabalyosnak hatottak. Kozelebb hajolva Alastair
radobbent, hogy szavakat lat — felesége az utolsé csepp
erejével szavakat vésett a barlang jegébe.

Ahogy Alastair elolvasta az tizenetet, mintha gyomor-
szajon vagtak volna a szavak:
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1. FEJEZET

allum Hunt 616 legenda volt Eszak-Karolina egyik

kisvarosaban, de nem j6 értelemben. Hirhedtté valt
amiatt, hogy gunyos megjegyzéseivel eliildozte a helyet-
tesité tandrokat, ezenkiviil szakértgje volt az igazgatok,
portasok és konyhds nénik bosszantasanak. Az iskolai
tanacsadok, akik kezdetben mindig nagyon lelkesen
akartak segiteni neki (elvégre szegény fiinak meghalt
az édesanyja), végiill mar abban reménykedtek, hogy Call
soha tobbé nem teszi be a labat az iroddjukba. Nincs is
annal kinosabb, mintha az ember nem tud elég szelleme-
sen visszavagni egy pimasz tizenkét évesnek.

Call alland6an morcos képét, borzas fekete hajat és
gyanakvo szirke szemét jol ismerték a szomszédok.
Szeretett gordeszkazni, bar eltartott neki egy darabig,
mire belejott; tobb autén még mindig horpadasok jelez-
ték kezdeti probalkozasait. Gyakran lehetett latni 6t a
képregénybolt kirakata elétt, a jatékautomatak és a vi-
deojaték-uzlet kornyékén. Még a polgarmester is ismerte.



Callt nehéz is lett volna elfelejteni, miutan a tavaszi
utcabal alatt kicsempészett a helyi kisallatboltbdl egy
csupasz foldikutyat, amit ériaskigyo-eleségnek szantak.
Megsajnalta a vak, rancos kis teremtményt, ami latha-
téan nem volt képes megvédeni magat — és a korrekt-
ség jegyében szabadon engedte az 6sszes fehér egeret is,
amelyekbdl szintén kigydévacsora lett volna.

A fii nem szamitott arra, hogy az egerek szanaszét
szaladnak az utcabalozok talpa alatt, de hat a ragcsa-
l6k nem valami okosak. Arra sem szamitott, hogy az
emberek elrohannak az egerek el6l, de hat az emberek
se valami okosak, ahogy azt Call édesapja az eset utan
elmagyarazta. Nem Call tehetett réla, hogy az utcabal-
nak 16ttek, de mindenki — féleg a polgarmester — gy
tett, mintha 6 lett volna a hibas. Mindennek a tetejébe
az apukadja visszavitette Call-lel a foldikutyat a kisallat-
boltba.

Call édesapja nem helyeselte a lopast.

Majdnem ugyanolyan rossznak tartotta, mint a ma-
giat.
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Callum az igazgatéi iroda el6tti kényelmetlen széken
fészkel6dott, azon gondolkodva, vajon holnap is jon-e
még iskoldba, és ha nem, akkor hianyozni fog-e valaki-
nek. Ujra meg tjra végiggondolta, miként is szirhatna
el a magusvizsgat — lehetéleg a 1étezd leglatvanyosabb
médon. Edesapja rengetegszer elsorolta neki a sikeres
bukés mddszereit: Ne gondolj a vildgon semmire! Vagy
koncentradlj pont az ellenkezdjére annak, amit azok a szor-
nyetegek akarnak! Vagy ésszpontosits valaki mds felada-
tdara a sajdatod helyett! Call a vadlijat dorgolte, ami az elsé



ora alatt begorcsolt és megfajdult; ahogy néha szokott.
Legalabb abban biztos lehetett, hogy a felvételi erénléti
részén — barmi is legyen az — konny1 lesz elbuknia.

A folyosé végén 1évé tornaterembdl odahallatszott az
osztaly zaja, az edz6cipGk csikorgasa a fényes parkettan,
a gyerekek kidltozasa, ahogy jaték kozben kotekedtek
egymassal. Call azt kivanta, bar jatszhatna 6 is, csak
egyszer. Igaz, nem volt olyan gyors, mint a tobbi gye-
rek, és nem tudta olyan jol megérizni az egyensulyat, de
attol még tele volt energiaval. A laba miatt felmentést
kapott a tornadéra aldl; mar altalanosban is, valahany-
szor megprobalt a sziinetben futkarozni, ugralni vagy
fara maszni, mindig odajott hozza egy tanar, és raszolt,
hogy fogja vissza magat, miel6tt még baja esik. Ha nem
hagyta abba, bekiildték az udvarrol.

Mintha néhany horzsolasnal rémesebb dolog nem is
torténhetne az emberrel. Mintha Call 1aba keriilhetett
volna ennél is rosszabb allapotba.

A fia felséhajtott, és kibamult az iivegajtéon at az is-
kola elé, ahova hamarosan befordul majd az apja auté-
ja. Call apukajanak olyan kocsija volt, ami 6hatatlanul
feltinést kelt: egy 1937-es Rolls-Royce Phantom, csillo-
g6 ezilistszinidre festve. A varosban senki masnak nem
volt ehhez foghaté autéja. A férfinak egy Ujvénség nevd
régiségkereskedése volt a féutcan; semmit sem kedvelt
jobban, mint o6reg, tonkrement holmikat Gsszeszedni
és helyrehozni Gket, hogy ismét vadonatijnak tinje-
nek. Szinte minden egyes hétvégén szerelgetnie kel-
lett a kocsit, hogy rendesen mikédjon. Es folyton kérte
Callt, hogy mossa le az autét, meg kenegesse valami
régi karosszériara valo, fura viasszal, nehogy berozsda-
sodjon.



A Rolls-Royce tokéletes volt... Call-lel ellentétben.
A fia lenézett az edzdcipgjére, mikozben labaval folya-
matosan a padlén dobogott. Amikor hossza farmert
viselt, mint most is, nem latszott, hogy a labanak barmi
baja volna, de amint felallt és elindult, rogton a napnal
is vilagosabb lett. Csecsemdkora 6ta egyik mitétet vé-
gezték rajta a masik utan, végigesinalt mar mindenféle
gyogytornat, de nem igazan segitett semmi. Még min-
dig santitott, tgy hiuzta az egyik labat, mintha egy jobb-
ra-balra dilongélé hajon probalt volna egyenesen ha-
ladni.

Amikor Kkicsi volt, néha azt jatszotta, hogy kaléz, vagy
csak falabu tengerész, aki batran hullamsirba szall a
stillyedé hajojaval egyiitt egy hosszi agyucsata utan.
Jatszott kal6zosdit és nindzsésat, volt cowboy és uféku-
tato.

Am soha, egyetlen jatékdban sem szerepelt mégia.

Soha, de soha.

Auté diiborgését hallotta, erre talpra kaszalédott — de
aztan bosszasan ilt vissza. Nem az apja kocsija érkezett,
csak egy atlagos, piros Toyota. Egy pillanattal késGbb
Kylie Myles, az egyik évfolyamtarsndje sietett el el6tte,
oldalan egy tanarral.

— Sok sikert a balettvalogatéhoz! — mondta a lanynak
Kemal tanarnd, majd elindult vissza az osztalyterembe.

— Koszonom szépen — szolt utana Kylie, majd furcsa
pillantast vetett Callre, mintha végigmérte volna &t.
Kylie soha nem szokott ranézni. Ez volt a lany egyik meg-
hatarozo ismertetgjegye, akarcsak fényes széke haja és
egyszarvus hatizsakja. Valahanyszor elmentek egymas
mellett a folyoson, gy nézett keresztiil Callen, mintha a
fia lathatatlan lett volna.



Még ennél is furabb és meglepébb volt, hogy Kylie fé-
lig-meddig integetésre emelte a kezét, miel6tt elindult
kifelé a Toyotahoz. Call latta a lany sziileit az eliilsé ilé-
sen, mindketten gondterheltnek tintek.

Az nem lehet, hogy Kylie is ugyanoda megy, ahova 6
maga, ugye? Az nem lehet, hogy 6 is a vasprobara ké-
szil. De ha mégis...

Call feltapaszkodott a székbél. Ha Kylie is a préobara
megy, valakinek muszgj figyelmeztetnie.

Sok gyerek azt hiszi, ezzel bizonyithatja be, milyen kii-
lonleges — mondta egyszer Call apukdja, és hangjabdl
sutott az ellenszenv. Ahogy a sziileik is. Féleg az olyan
csalddokban, ahol a mdgikus képesség hosszii generdciok
ota oroklédik. Az olyan csalddok pedig, amelyekbél mdr
szinte kihalt a mdgia, a felemelkedésiik lehetéségét latjak
egy vardzserejii gyerekben. De azok a gyerekek a legszdn-
nivalobbak, akiknek egydltaldn nincsenek mdgikus ere-
Jjii rokonaik. Ok azt hiszik, hogy minden olyan lesz, mint
amilyennek a filmekben tiinik.

Egydltaldan nem olyan, mint a filmekben.

Ebben a pillanatban az apja kocsija fékcsikorgatva
megallt az iskola elétt, teljesen eltakarva Call el6l Ky-
lie-t. A fiu az ajto felé santikalt, kilépett az épiiletbdl,
de mire kiért a Rolls-Royce-hoz, Mylesék Toyotaja épp
kikanyarodott a parkol6bél és elttint szem el6l.

Ennyit Kylie figyelmeztetéséral.

— Call! — Edesapja addigra mar kiszallt az autébél, és
az anyosilés fel6li ajtonak délt. Fekete, pamacsszerd
haja — amely ugyanolyan szind és ugyanolyan torzonborz
volt, mint Callé — Gsziilt a halantékanal. A héség dacara
konyokfoltos tweedzakét viselt. Callnek gyakran jutott
eszébe, hogy az apja ugy néz ki, mint Sherlock Holmes
a régi BBC-sorozatbdl; az emberek néha meglepettnek



tlintek, hogy a férfi nem brit akcentussal szélalt meg. —
Felkésziiltél?

Call vallat vont. Hogy késziilhetne fel az ember vala-
mire, ami talan az egész életét tonkreteheti, ha elszirja?
Illetve, ebben az esetben, ha nem szurja el.

— Asszem.

Apja kinyitotta a kocsiajtot.

— Helyes. Szallj be!

A Rolls-Royce beliil ugyanolyan patyolattiszta volt,
mint kiviil. Call meglepetten tapasztalta, hogy apja be-
rakta a hatsé ilésre a régi mankoéit. Evek 6ta nem szo-
rult mar mankoéra, legutobb akkor volt ra sziiksége, ami-
kor leesett a maszokarol és kificamitotta a bokajat — a
Jo labanak bok&jat. Miutan apja beilt a volan mogé, és
beinditotta a motort, Call a mankékra mutatott, és meg-
kérdezte:

— Azokat meg minek hoztad?

— Minél rosszabbul nézel ki, annal val6szintbb, hogy
elutasitanak — felelte az apuké4ja komoran héatrapillant-
va, mikozben kitolatott a parkolébol.

— Ez csaldasnak tinik — ellenkezett a fit.

— Call, az emberek azért szoktak csalni, hogy nyer-
Jenek. A szandékos veszitést nem lehet csaldasnak ne-
vezni.

Call grimaszt vagott, de hagyta, gondoljon csak az
apja, amit akar. O maga egyediil azt tudta biztosan,
hogy semmiképpen sem fogja hasznalni azt a két man-
kot, ha valgjaban nem szorul ra. Vitatkozni viszont nem
akart az apjaval. Ma nem. Azok utan, hogy a férfi ra
nem jellemzé médon megégette a reggelinél a piritost,
rdaadasul raféormedt Callre, amikor a fia sérelmezte,
hogy suliba kell mennie csak azért, hogy par éra milva
agyis eljojjon.



Apja most a volan folé gornyedt, a fogat csikorgatta,
jobb kezével szorosan markolta a sebvaltot, értelmetle-
niil erészakos mozdulatokkal valtogatva a sebességet.

Call az ut menti fak sargulé leveleit bamulta, és igye-
kezett felidézni mindent, amit csak a Magisztériumroél
tudott. A legelsé alkalommal, amikor az apukdja mesélt
neki a mesterekrél meg arrdl, hogyan valasztjak ki a
tanoncaikat, a dolgozészobajaba hivta be Callt, és leiil-
tette az egyik nagy bérfotelbe. A fiu konyokét kiotés bo-
ritotta, az ajka pedig fel volt hasadva, mivel verekedett
az iskoldban, és csoppet sem volt kedve meghallgatni az
édesapjat. Raadasul a férfi olyan komolynak tdnt, hogy
a fraszt hozta Callre. Még a mondandgjat is gy adta elg,
mintha azt késziilt volna kozolni, hogy a fitinak vala-
mi rémes betegsége van. Kideriilt, hogy a nyavalya nem
mas, mint a magiara valé hajlam.

Call felhiazta a labat a fotelba, mikozben az apja be-
szélt. Hozzaszokott mar ahhoz, hogy belekissenek; a
legtobb gyerek a laba miatt azt hitte, konnyd elbanni
vele. Altalaban sikeriilt bebizonyitania, hogy nem is
olyan konnyd. Ezattal azonban egy csapat idésebb srac
allta utjat a maszoka kozelében 1évé fészer mogott, mi-
kozben hazafelé tartott a sulibdl. Korbealltak, 16kdosték,
és a szokdasos sértéseket vagtak a fejéhez. Callum ugy
tapasztalta, hogy az 6t letamadok altalaban meghat-
ralnak, ha szembeszall veliik, igy megprébalt bemosni
egyet a legmagasabb sracnak. Ez volt az elsé hibgja.
Egy szempillantas alatt lebirkéztak a foldre, egyikiik a
térdére ult, egy masik pedig arcon utotte, igy probaltak
ravenni, hogy kérjen bocsanatot, és ismerje el magaral,
hogy santa bohdc.

— Bocs, hogy kiraly vagyok, ldzerek — kozolte veliikk
Call, majd rogton ezutan elajult.



Legfeljebb egy percig lehetett eszméletlen, mert ami-
kor kinyitotta a szemét, még latta a tavolban az elfuté
fiak alakjat. Rohanva menekiiltek eléle. Call el sem tud-
ta hinni, hogy ilyen hatasos volt a beszélasa.

— Nagyon helyes — mondta, mikozben feliilt. — Fussa-
tok csak!

Aztan koriilnézett, és észrevette, hogy a jatszotér be-
tonburkolata felhasadt. Hosszu repedés hizédott a hin-
taktol egészen a fészer falaig, félbehasitva a kis bodét.

Mintha egy mini foldrengés torésvonalan fekiidt volna.

Call ugy vélte, ennél kiralyabb dolog még soha életé-
ben nem tortént vele. Az apja nem értett egyet.

— A varazser6 oroklédik — magyarazta a fianak a dol-
gozoszobaban. — Nem feltétleniil jelenik meg mindenki-
nél egy adott csalddon beliil, de ugy tinik, te 6rokolted.
Szerencsétlenségiinkre. Nagyon sajnalom, Call.

— Széval a repedés a foldon... Ugy érted, hogy azt én
okoztam? — A fiit egyszerre toltotte el szédité 6rom és
hatartalan rettegés, am az 6rom allt nyerésre. Erezte,
hogy szaja sarka felfelé gorbiil, és alig tudott uralkodni
magan, hogy el ne mosolyodjon. — Ilyesmire képesek a
magusok?

— A magusok az elemeket hasznaljak fel: a foldet, a le-
veg6t, a vizet és a tiizet, még az lrességet is, ami a leg-
erdsebb és legborzalmasabb varazslat, a kdoszmagia for-
rasa. Rengeteg dologra képesek felhasznalni a magiat,
példaul magat a foldet is feltéphetik, ahogy te csinaltad.
— Apja elmélyiilten bélogatott. — Kezdetben, amikor az
embert elGszor tolti el a magia, még nagyon heves. Nyers
erd... am az egyensuly az, ami féken tartja a magikus
képességet. Rengeteg tanulas kell ahhoz, hogy valaki
olyan erés legyen, mint egy frissen erejére ébredt magus.
A fiatal magusok alig képesek visszafogni az erejiiket.



De neked, Call, meg kell tanulnod uralkodni felette. Es
soha tobbé nem szabad hasznalnod a varazserédet. Mert
kiilonben a magusok elvisznek az alagutjaikba.

— Ott van az iskolgjuk? A Magisztérium a fold alatt
van? — kérdezte Call.

— A fold mélyén, ahol senki sem talalhat ra — felelte
komoran az apja. — Odalent nincs fény. Nincsenek ab-
lakok. Az a hely egy tutveszté. Konnyen eltévedhetnél a
barlangrendszerben, ott lelhetnéd haldlodat, és senki
sem tudna rola.

A fid megnyalta hirtelen kiszaradt ajkat.

— De te is magus vagy, nem?

— Anyad haldla 6ta nem haszndltam a varazserémet.
Soha tobbé nem is fogom.

—Es anya is ott tanult? Az alagutakban? Tényleg?
— Call mohé6 kivancsisaggal hallgatott meg barmit az
édesanyjarol, mindenre kivancsi volt vele kapcsolatban.
Nem sokat tudott réla. Egy régi fényképalbumban ta-
lalt néhany megsargult fotét a csinos nérél, akinek haja
ugyanolyan tintafekete volt, mint Callé, a szeme szinét
viszont nem lehetett kivenni. Megtanulta, hogy ne fag-
gassa rola az édesapjat. A férfi csakis akkor beszélt Call
anyjarol, ha mindenképpen musz4j volt.

— Igen, ott — valaszolta. — Es a magia miatt halt meg.
Amikor a magusok haboriuznak, ami gyakran eléfordul,
nem torédnek azokkal, akik életiiket vesztik a harcok
miatt. Ez a masik ok, amiért nem szabad felhivnod ma-
gadra a figyelmiiket.

Aznap éjjel Call tivoltve riadt fel, mert azt hitte, hogy
csapdaba esett egy alagutban, raomlott a fold, mintha
elevenen eltemették volna. Hidba vergddott, sehogy sem
kapott levegét. Ezutan azt almodta, hogy egy szornyeteg



el6l menekiil, amelynek teste fiistbél volt, szeme pedig
ezernyi 6rdogi szinben orvénylett... am Call a 14ba miatt
nem tudott elég gyorsan futni. Almaban dgy vonszolta
maga utan a labat, akar egy élettelen terhet, mig 6ssze
nem esett, tarkgjan érezve a szorny forré leheletét.

Az osztalytarsai a sotéttél, az agy alatt lapul6 szor-
nyekt6l, zombiktdl vagy ériasi fejszéjd gyilkosoktol fél-
tek. Call a magusoktol félt, attol pedig még jobban rette-
gett, hogy 6 maga is az.

Most pedig magusokkal késziilt talalkozni. Azokkal
az emberekkel, akik felelések voltak édesanyja halala-
ért, valamint azért, hogy az édesapja szinte soha nem
nevetett, és nem akadtak baratai, inkabb a garazsban
kialakitott midhelyben tildogélt, folyton butorokat, auto-
kat meg ékszereket javitgatva. Call igy gondolta, nem
kell zseninek lenni ahhoz, hogy az ember raj6jjon, miért
a tonkrement holmik rendbe hozdsa az apja maniaja.

Elhajtottak egy tabla mellett, ami tidvozolte 6ket Vir-
ginidban. Minden teljesen ugyanolyannak tdnt, mint
otthon. Call nem is tudta, mire szamitott, de ritkan
mozdult ki Eszak-Karolinabél. Nem gyakran utaztak el
Asheville-b6l, olyankor is csak autéalkatrész-csereberék
és régiségvasarok kedvéért, ahol Call matt eziistnemiik,
mianyag tasakba csomagolt baseballkartydk és fura,
réges-régi, kitomott jakfejek halmai kozott maszkalt,
mikozben apja valami unalmas cuccon alkudozott.

Callnek szoget utott a fejébe a gondolat, hogy ha nem
szurja el a magusvizsgat, akkor talan soha tobbé nem
mehet el egy ilyen csereberére. Gorcsbe randult a gyomra,
és a hideg futkosott a hatan. Csakis arra a tervre akart
osszpontositani, amelyet apja vert a fejébe: Ne gondolj a
vildgon semmire! Vagy koncentrdlj pont az ellenkezdgjére



annak, amit azok a szornyetegek akarnak! Vagy ésszpon-
tosits valaki mds feladatdra a sajdtod helyett!

Felsohajtott. Az apja idegessége ra is kezdett hatni.
Nem lesz semmi baj. Egy vizsgat konny elszurni.

A kocsi lehajtott az autépalyardl, egy keskeny tutra for-
dultak ra. Az egyetlen tabla egy repiil6gépet abrazolt,
alatta A REPULOTER FELUJITAS MIATT ZARVA felirattal.

— Hova megyiink? — kérdezte Call. — Csak nem repii-
liink el valahova?

— Reméljiik, nem — motyogta az apja. Az aszfalt hir-
telen foldutba torkollott. A kovetkezé néhany szaz méte-
ren ugy docogtek, hogy Call az ajtéba kapaszkodott, ne-
hogy a nagy razkédasban beverje a fejét a kocsi tetejébe.
A Rolls-Royce-okat nem foldutakra talaltak ki.

Az 0svény egyszeriben kiszélesedett, és a fak szétval-
tak. Az auté egy nagy tisztasra gordiilt be. Kozépen egy
6riasi hullamlemez hangar allt. Legalabb szaz kocsi par-
kolt koriilotte, lestrapalt kisteherautoktol kezdve majd-
nem ugyanolyan elegans — bar sokkal djabb — autdkig,
mint a Phantom. Call sziil6ket és nagyjabdl vele egyidds
gyerekeket latott, akik mind a hangar felé siettek.

— Szerintem elkéstiink — mondta.

— Helyes. — Apja zord hangulatban volt, de elégedettnek
tint. Leallitotta a kocsit és kiszallt, majd intett Callnek,
hogy kovesse. A fii 6rommel allapitotta meg magaban,
hogy az apja mintha elfeledkezett volna a mankoékral.
Meleg volt az id6, a nap tizott Call sziirke poélojanak ha-
tara. Farmerjaba torolte izzadt tenyerét, mikozben at-
vagtak a parkolon, és beléptek a nagy, fekete hangarba.

Odabent tiszta ériilet honolt. Nytizsogtek a gyerekek,
hangjuk betoltotte az oriasi helyiséget. Az egyik fémfal
mentén lelatot allitottak fel; bar sokkal tobben elfértek
volna rajta, mint amennyien a hangarban 6sszegytltek,



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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meégis eltorpilt a hatalmas térben. A betonpadléra élénk,
kék ragasztoszalaggal ikszeket és koroket ragasztottak.

A lelatoval szemben, a hangar ajtaja el6tt — amelyen
at azel6tt repiil6k gurultak ki a kifutépalyara — magu-
sok alltak.





